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4. Reinigungs =
maschinen

Reinigungsmaschinen sind in allen
Bereichen einsetzbar, so zum Bei-
spiel in LackstraBen als ex-
geschiitzte Ausfiihrung oder in Pres-
senstraBen als nicht exgeschitzte
Ausflihrung. Sie sind lieferbar in Ar-
beitsbreiten von 700 bis 3000 mm.
Jede Biirste sowie derVorschub ver-
figen lber eigene Antriebe. Der
Transport erfolgt liber gummierte
Rollen,wobei die Shoreharte des
Gummis auf die zu bearbeitenden
Werkstiicke abgestimmt ist. Gum-
mierte Druckrollen an der oberen
Birste im Ein-und Auslauf halten
das Werkstiick nieder und ver-
hindern so, daB dieses von den
Transportrollen abhebt.

Cleaning machines

Cleaning machines can be utilized in
all fields of operation, as for inst-
ance in varnishing lines in the explo-
sion-proof version or in press lines
in the non-explosion-proof version.
Working widths between 700 and
3000 mm are available.

Each brush as well as the forward
feed are individually driven. Trans-
port is effected via rubber coated
rollers, with the Shore hardness
adapted to the material treated.
Rubber coated pressure rollers on
the upper brush at both inlet and
outlet hold down the workpiece and
thus prevent it from lifting off the
belt.

Reinigungsmaschine Typ RM 2200
Diese Maschine wird in einer
PressenstraBe vor der Leimauftrag-
maschine eingesetzt. Die zugeho-
rige Rollenbahn ist aus Platzgriin-
den pneumatisch nach oben klapp-
bar.

Cleaning machine RM 2200

This machine is positioned in a
press line before the glue spreading
machine. The roller conveyor
belonging to this machine can be
folded up pneumatically for reasons
of space.

RM 2200

Reinigungsmaschine Typ RM 1600
Diese Maschine hat eine pneuma-
tisch abklappbare Rollenbahn und
motorisch verstellbare obere Biirste.
Bei Kommissionsfertigung von Werk-
stiicken mit stark unterschiedlichen
Stérken ist diese Version zu empfeh-
len.

Cleaning machine RM 1600

The roller conveyor can be folded
down pneumatically and the upper
brush can be power-adjusted. In
case workpieces with extremely va-
rying thickness shall be manufac-
tured on consignment, this is the
ideal machine version.

RM 1600

Reinigungsmaschine Typ RM 1300
Die Rollenbahn ist manuell abklapp-
bar. Spindelverstellbare Anschldge
sorgen fiir eine prazise Durchflih-
rung der Werkstlicke, wobei der Ab-
stand der Anschldge an einer Digital-
anzeige ablesbar ist.

Cleaning machine RM 1300

The roller conveyor can be folded
down manually. Spindle regulated
stoppers ensure precise passing
through of the parts. The stopper
spacing is indicated on a digital dis-
play. ]

RM 1300

Reinigungsmaschine Typ RM 1400
Da sie liber eine eigene Absaugung
verfligt, ist diese Maschine die
ideale Losung fiir Betriebe oder Be-
triebsbereiche ohne hauseigene Ab-
saugung.

Cleaning machine RM 1400
Equipped with an exhaust system,
this machine is the perfect solution
for plants or divisions which do not
dispose of an exhaust installation of
their own.

RM 1400
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